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Ozet

Bu caligmanin temel problemi, ana dili Arapca ve Kiirtge olan 6grencilerin Tiirk¢enin ses ve bigim yapisini dgrenirken
yasadiklar1 deneyimlerin ne Olgiide kolaylastirici veya zorlastiric1 etkiler olusturdugunu ortaya koymaktir.
Arastirmanin amaci, Tiirkgenin yazi—ses uyumu, sondan eklemeli yapisi, {inlii uyumu, cinsiyet kategorisinin
bulunmamas: gibi dilsel oOzelliklerinin, Irak’taki G6grencilerin 6grenme siirecine etkilerini degerlendirmektir.
Aragtirma, nitel yontemlerden durum ¢alismast modeli ile yiiriitiilmiis ve basit segkisiz 6rnekleme yoluyla segilen
toplam 60 6grenci ile gerceklestirilmistir. Veriler, yiiz ylize goriismeler yoluyla toplanmis; betimsel analiz ve igerik
analizi teknikleriyle ¢oziimlenmistir. Katilimcilar, arastirma sorularina verdikleri yanitlarla Tiirkg¢enin fonetik ve
morfolojik yapisina iligkin algilarini ortaya koymustur. Bulgular, 6grencilerin biiyiikk ¢ogunlugunun Tiirk¢enin
yazildig1 gibi okunmasi ve sdylendigi gibi yazilmasi 6zelliklerini okuma ve yazma becerilerini destekleyen temel bir
kolaylastirict unsur olarak gordiiklerini gostermistir. Ayrica eklerin vokal uyumuna gore gelmesi, fiil koklerinin sabit
kalmasi ve diizensiz fiillerin bulunmamasi gibi morfolojik 6zellikler, 6grenciler tarafindan diizenli ve seffaf bir yap1
olarak degerlendirilmistir. Tirk¢ede cinsiyet kategorisinin olmamasi, 6zellikle Arapca konusurlarimn 6grenim
stirecinde 6nemli bir kolaylik saglamistir. S6zdizimsel diizeyde, fiilin sonda yer almasi ve telaffuz farkliliklarinin
anlami degistirmemesi de dgrenciler tarafindan 6grenmeyi kolaylastirict unsurlar olarak belirtilmistir. Sonug olarak,
Tiirk¢enin fonetik ve morfolojik yapisinin 6grenciler tarafindan biiyiik 6l¢iide olumlu algilandig ve 6grenme siirecini
destekleyici islev gordiigii tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretimi, Tiirkgenin morfolojik yapisi, Tiirkgenin fonetik yapist,
Arapga, Kiirtce.

The Effect of the Phonetic and Morphological Structure of Turkish in Terms of Arabic and Kurdish on
Learning Turkish as a Foreign Language

Abstract

The main problem of this study is to reveal to what extent the experiences of students whose native languages are
Arabic and Kurdish create facilitating or challenging effects while learning the phonetic and morphological structures
of Turkish. The purpose of the research is to evaluate the effects of linguistic features such as Turkish orthography—
phonology correspondence, agglutinative structure, vowel harmony, and the absence of gender categories on the
learning processes of students in Iraq. The study was conducted using the case study model of qualitative research
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methods and involved a total of 60 students selected through simple random sampling. Data was collected through
face-to-face interviews and analyzed using descriptive and content analysis techniques. Participants expressed their
perceptions of the phonetic and morphological structure of Turkish through their responses to the research questions.
The findings revealed that most students considered the characteristics of Turkish -being written as it is pronounced
and pronounced as it is written- as fundamental facilitating factors supporting reading and writing skills. Moreover,
morphological features such as the vowel harmony of suffixes, the stability of verb stems, and the absence of irregular
verbs were evaluated as a regular and transparent structure by the students. The lack of gender categories in Turkish
was found to provide significant ease, particularly for Arabic-speaking learners. At the syntactic level, the placement
of verbs at the end of sentences and the fact that pronunciation differences do not change meaning were also identified
as factors facilitating learning. In conclusion, it was determined that the phonetic and morphological structures of
Turkish are largely perceived positively by students and serve as supportive elements in the learning process.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, Morphological structure of Turkish, Phonetic structure of
Turkish, Arabic, Kurdish.

1. Giris

Dil, insanlarin duygu, diisiince ve bilgilerini s6z, yazi ya da isaretler araciligiyla ifade etmesini
saglayan temel bir iletisim aracidir. Toplumlarin birlikte yagamasina, kiiltiirlerin sekillenmesine ve
bilginin nesiller arasinda aktarilmasina zemin hazirlar. Tiirk¢e de bugiin diinya dilleri arasinda 220
milyonu askin konusuruyla kendine yer bulmakta, bu yéniiyle Cince, Ingilizce, Ispanyolca ve
Hintgeden sonra en ¢ok konusulan besinci dil olma 6zelligini tagimaktadir (Giizel ve Karatay,
2013). Bu durum, Tirk¢enin yabanci dil olarak 6gretilmesini daha da anlamli kilmakta ve bu
alanda yiiriitiilen arastirmalarin 6nemini artirmaktadir. Ancak, Tiirkgenin fonetik ve morfolojik
ozelliklerinin yabanci dil olarak 6gretim siirecine nasil yansidigini ele alan ¢alismalarin sinirli
oldugu goriilmektedir. Tiirkgenin ses ve bi¢im yapisinin yabanct dil olarak dgretimine etkilerinin
incelenmesi, s6z konusu eksikligi gidermeye, 0gretim yontemleri ile egitim materyallerinin

gelistirilmesine katki saglayacagi diisiiniilmektedir.

Tiirk¢enin morfolojik yapisi, dilin ifade giiciinii ve zenginligini ortaya koyan temel bir 6zelliktir.
Tirkgenin s6z varliginda biiyiik ol¢iide Tiirkge kokenli sozciikler yer almakla birlikte, Arapga ve
Farscadan gegen birgok kelime de bulunmaktadir. Bu kelimelerden bazilan Tiirkcede Oylesine
benimsenmis ve degisime ugramistir ki, artik 6zgiin dillerindeki bi¢im ve anlamlarindan oldukca
farkl bir hale gelmistir. Tiirkgede temel climle dizilisi 6zne—tiimle¢—ytiklem seklinde olsa da dilin
esnek yapisi sayesinde giinliik kullanimda devrik ciimlelere de sik¢a rastlanmaktadir. Tiirkgenin
morfolojisi, dilbilim alaminda her yoniiyle ele alinmaya ¢alisilan bir konudur. Bu alanda yapilan

caligsmalarda, genellikle Tiirk¢enin tarihi donem metinlerinden 6rnekler verilmekte ve dil bilgisi
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terimlerinde 6zellikle sozciik tiirlerini ifade etmek icin ad (isim), 6nad (sifat), adil (zamir), belirteg
(zarf), eylem (fiil), ilge¢ (edat) gibi gilincel Tiirkge karsiliklarin kullanilmasina 6zen
gosterilmektedir (Erfidan, 2021)

Tiirk¢enin fonetik yapisi, dilin kendine 6zgii ses diizenini ortaya koyan bir sistemdir. Tiirk¢ede 8
iinlii ve 21 {insiiz ses bulunur. Bu seslerin uyumlu bi¢imde kullanilmasi, Tiirkgeye karakteristik bir
ozellik kazandirir. Dilin ahenkli ve ritmik yapisi, onun fonetik poetikasinin dogal bir sonucudur.
Zengin bir ses estetigine sahip olan Tiirkce, 6zellikle aliterasyon ve asonans gibi siirsel ses
oyunlarinda yiiksek bir basar1 gosterir. Bu agidan bakildiginda, asonans ve aliterasyon bir miizik
aleti gibi diisiiniilebilir; {linliiler ve iinsiizler ise bu sazin telleri olarak hayal edilebilir (Kuyumcu,

2023).

Arapea, kok temelli yapisiyla dikkat ¢eken ve kelime tiiretme sisteminde biiyiik dlciide ii¢ harfli
koklere dayanan bir dildir. Bu kokler gesitli ekler ve harekeler araciligiyla zenginlestirilerek yeni
anlamlar kazanir. Dilde {inlii harfler arasinda elif, vav ve ye yer almakta; kisa iinliiler ise fetha,
zamme ve esre ile ifade edilmektedir. Unsiizler, yap: harfleri ve anlam harfleri olmak iizere iki ana
grupta incelenir. Sozciikler; isim, fiil ve harf olarak ii¢ temel tiire ayrlir. Isimler nesne ve
kavramlar, fiiller hareket ve zamani, harfler ise tek basina anlam tasimayan fakat diger kelimelerle
birlestiginde anlam kazanan unsurlari ifade eder. Sozciik tiiretiminde kok harflerin genellikle
degismeden korunmasi, Arapganin morfolojik yapisinin ayirt edici 6zelliklerinden biridir. Ayrica,
irap isaretleri (harekeler) kelimenin telaffuzunu kolaylastirdig1 gibi anlam ve gramer yapisinin
belirlenmesinde de 6nemli bir islev lstlenir (Zengi, 2009). Arapganin sesbilim agisindan zengin
ve karmasik bir yapiya sahip oldugunu, dilde ¢esitli ses degisimlerinin goriildiigiinii bilinmektedir.
Bu degisimler arasinda ibdal (bir sesin baska bir sesle degistirilmesi), 1’lal (zayif seslerin
degistirilmesi), kalb (bir sesin bagka bir sese doniistiiriilmesi), iklab (bir harfin, baska bir harfe
benzetilerek dontistiiriilmesi), hazf (bir sesin tamamen diisiiriilmesi) ve idgam (bir harfin ardindan
gelen benzer ya da ayni sesli harfle kaynasmasi) yer almaktadir. Ses degisimlerinin nedenleri
arasinda anlam c¢esitliligini saglama, kelime hazinesini zenginlestirme, lehce farkliliklar1 ve
konusma organlarindaki farkhiliklar sayilmaktadir. Bu siiregler, seslerin ¢ikis noktalari ve
artikiilasyon oOzellikleriyle yakindan iligkilidir (Civelek, 2014). Arapgamin hem kok temelli
morfolojik sistemi hem de ses degisim siire¢leri, onu Tiirkgeden belirgin sekilde ayiran baslica

dilsel unsurlardir. Bu farkliliklar, 6zellikle fonetik ve morfolojik diizeyde, Arapca ana dil
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konusurlarinin Tiirkce 6greniminde karsilastiklart zorluklarin temel kaynaklarindan biri olarak

degerlendirmek miimkiindiir.

Kiirtce, Hint-Avrupa dil ailesinin Iran koluna mensup olup dért ana lehceden olusmaktadir:
Kurmanci, Soranice, Goranice ve Dimili. Bu lehgeler zamanla kendi icinde yerel agizlara
ayrilmistir. En yaygin lehce olan Kurmanci, Kiirtlerin yaklasik %65°1 tarafindan konusulmakta ve
fonetik ile morfolojik ac¢idan diger lehgelere gore daha arkaik bir o6zellik sergilemektedir.
Kurmanci ve Soranice, ortak dilbilimsel 6zellikler bakimindan birbirine en yakin lehgeler olmakla
birlikte, morfolojik diizeyde 6nemli farklhiliklar tagir. Kurmancide ad ve zamirlerin yalin ve oblik
halleri ile cinsiyet kategorisi bulunurken, Soranicede cinsiyet ve ad c¢ekimi biiylik Olcilide
kaybolmus; bu lehgede doniisliiliikk sonekleri, ismin hal eklerinin yerini almistir. Kiirtge ayrica
farkl1 alfabe ile yazilan dillerden biridir; Tiirkiye’de Latin alfabesi, Irak, Iran ve Suriye’de ise Arap
alfabesi kullanilmaktadir (Karacan ve Kinay, 2016). Kiirt¢enin toplumsal dilbilim durumunun,
Kiirtlerin politik konumlariyla dogrudan iliskili oldugunu vurgulamak uygundur. Irak’ta resmi dil
statiisiine sahip olan Kiirt¢e, medya, biirokrasi ve egitimde kullanilmaktadir. Buna karsilik, Iran ve
Suriye’de herhangi bir resmi statiisii bulunmazken, Tiirkiye’de uzun siire yasaklamalara ve
kisitlamalara maruz kalmistir (Akin, 2007). Kiirtcenin fonetik ve morfolojik yapisi, dilin
zenginligini yansitmaktadir. Fonetik yapida sesler tinliiler ve iinsiizler olarak iki ana gruba ayrilir;
tinliiler acik ve kapali, linsilizler ise sert ve yumusak olarak siniflandirilir. Morfolojik sistem,
kelimelerin kok ve eklerle tiiretilmesi ile gekimlenmesine dayanir. Isimler cinsiyet, say1 ve hal
ekleri ile; fiiller ise zaman, kip ve kisi ekleriyle ¢cekimlenir. Ekler, isim, fiil, sifat ve zarf gibi farkli
sozcuk tiirlerinin olusumunda 6nemli bir rol oynar (Ertekin, 2017). Kiirtcenin fonetik ve
morfolojik yapisi, tarihsel slirecte Arapca, Farsca ve Tiirkceden alinan unsurlarla sekillendigini
ifade etmek miimkiindiir. Fonetik yapida, ozellikle Arapca ve Farscadan alinan sesler ile
Tiirkgeden gecen bazi sesbirimler dikkat ¢ceker. Morfolojik yapida ise bu dillerden alinan ekler ve
yapisal oOzellikler belirleyici olmustur. Sozciik dagarcigl agisindan da Kiirtge, karma bir yapi
gosterir; kelime hazinesinin biiyiik boliimii Arapca, Farsca ve Tiirkce kokenlidir. Tamlama ve
ciimle yapilarinda da bu dillerin etkisi goriilmektedir (Buran, 2006). Sonug¢ olarak, Kiirtgenin
koken yapisi, lehge farkliliklari, ¢ok alfabeli yazi sistemi ve farkli dillerden aldig1 fonetik-
morfolojik unsurlar, onu karmasik ve ¢ok katmanli bir dil haline getirmektedir. Bu 6zellikler,
Kiirt¢e ana dil konusurlarinin Tiirk¢e 6grenim siirecinde karsilastiklart fonetik ve morfolojik uyum

sorunlarini anlamak agisindan onem tasimaktadir.
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Tiirkce, giiniimiizde diinya genelinde yabanci dil olarak 6gretilen diller arasinda 6nemli bir yere
sahiptir. Tarihsel siire¢ boyunca Tiirkge Ogretimi, farkli donemlerde degisik yontem ve
yaklagimlarla siirdliriilmiistiir. Tiirklerin tarih sahnesine ¢ikisiyla birlikte Tiirkge 6gretiminin de
basladig1 kabul edilse de bu erken donemlere iliskin somut kaynaklarin bulunmamasi nedeniyle
yabancilara Tiirk¢e 6gretiminin baglangict genellikle Kasgarlh Mahmud’un 1072-1074 yillart
arasinda kaleme aldig1 Divan-ii Liigat-it Tiirk adl1 esere dayandirilmaktadir. Kasgarli Mahmud, bu
eseri Araplara Tiirkceyi 6gretmek amaciyla hazirlamus, igerisinde yaklasik 7500 sozciige ve Tiirk
edebiyatinin ilk donem {iriinlerine yer vermistir. Arap sozliik¢iiliigiinlin siniflandirma sistemine
gore sekiz bolim halinde diizenlenen eser, Tiirkge Ogretiminde Oncii bir kaynak niteligi
tasimaktadir. Yiizyillar boyunca Tiirk¢eyi Ogretmek igin hazirlanan eserler igerik ve bicim
acisindan farklilik gostermis, genellikle sozliik, dil bilgisi kitab1 ve konusma kilavuzu tiirlerinde
kaleme alinmistir. Giintimiizde ise Tiirk¢e 6gretimi hem Tiirkiye’de hem de yurt disinda ¢esitli
kurumlar tarafindan yiritilmektedir (Zorbaz, 2013). Ayrica, yabanci dil olarak Tiirkce
O0grenmenin Onemi gilinlimiizde her gegen giin daha fazla 6ne ¢ikmakta ve genis bir kabul
gormektedir. Tirkiye’nin ekonomik, kiiltiirel ve siyasi alanlardaki etkisinin artmasina paralel
olarak Tiirk¢e 6grenenlerin sayisinda da gozle goriiliir bir artis yasanmaktadir. Tiirk¢e 6grenmek,
bireylere Tiirkiye’de is bulma konusunda avantaj saglamakta, aym zamanda Tiirk kiiltiiriinii daha
yakindan tanima firsat1 sunmaktadir. Bununla birlikte, Tiirkge 6grenenler Tiirk¢e konusan kisilerle
daha saglikli iletisim kurabilmekte ve Tiirkge konusulan iilkelere yaptiklar1 seyahatlerde dnemli

bir kolaylik elde etmektedirler.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminin gelecegi, Tiirkiye’nin jeopolitik konumu, uluslararasi
iliskilerdeki rolii, yiiksekogretimde farkli milletlerden 6grenci sayisinin artmasi ve yabancilarin
Tirk¢ce 6grenmeye yonelik ilgisinin her gecen giin artmasi gibi etkenlerle birlikte oniimiizdeki

donemde de dnemini koruyarak yiikselen bir deger olmaya devam edecektir. (Celik, 2023).

2. Yontem
2.1. Arastirmamin Modeli

Bu arastirmada nitel arastirma yontemlerinden durum calismast modeli uygulanmistir. Durum

calismasi, belirli bir olgu ya da olayin derinlemesine incelenmesini amaglayan bir aragtirma
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yontemidir. Bu yaklasim, sistematik bir veri toplama siirecine dayanir ve olaylarin gergek yasam
baglaminda ayrintili bi¢imde anlasilmasim hedefler. Calisma silirecinde gozlem, goriisme,
dokiiman incelemesi, anket, test, video kaydi gibi cesitli veri toplama araglar1 kullanilabilir.
Gegerlik ve giivenirligin saglanabilmesi i¢in arastirmacinin siireci diizenli, seffaf ve tutarli bir
bicimde yiiriitmesi; verileri farkli kaynaklarla karsilastirarak dogrulamasi ve ¢alismanin

inandiricili§ini artiracak uygun stratejilerden yararlanmasi 6nem tasir (Subasi ve Okumus, 2017).

2.2. Evren ve Orneklem

Bu arastirmanin evrenini, Irak’ta ana dili Arapca ya da Kiirtce olup yabanci dil olarak Tiirkge
Ogrenen 0grencilerden meydana gelmektedir. Arastirmanin 6rneklemi ise, basit seckisiz 6rnekleme
yontemi kapsaminda kura ¢ekme teknigi kullanilarak secilen, Irak’ta yabanci dil olarak Tiirkge

ogrenen B1 ve B2 diizeyindeki toplam 60 6grenciden olusturmaktadir.

Aragtirmalarda evren ve Orneklem kavramlar, c¢alismanin kapsamini ve bulgularin
genellenebilirligini belirleyen temel unsurlardir. Evren, arastirma konusunu olusturan tiim birey,
nesne ya da olaylarin olusturdugu biitiindiir ve arastirma sonuclarinin genellenmek istendigi
elemanlar toplulugunu ifade eder. Bu topluluk, ortak Ozellikler tasiyan canlt veya cansiz
unsurlardan olusabilir. Evren, genel evren, calisma evreni ve kuramsal evren gibi tiirlere ayrilir.
Genel evren, teorik olarak ulagilmasi arzu edilen ancak pratikte erisimi zor olan biitiindiir. Calisma
evreni ise genel evrenin ulasilabilir, arastirma amaglarina uygun ve onu temsil edebilecek
nitelikteki alt kiimesidir. Kuramsal evren ise aragtirma sonuglarinin gelecekte benzer kosullardaki
gruplara da genellenmesini hedefleyen daha soyut bir kapsami ifade eder. Orneklem ise, evrenden
belirli yéntem ve tekniklerle secilen, iizerinde veri toplanan ve analiz yapilan gruptur. Ornekleme
stireci, evreni temsil edecek nitelikteki bireylerin secilmesini kapsar. Arastirmalarda tiim evrene
ulasmak ¢ogu zaman, maliyet ve erisim kisitlamalart nedeniyle miimkiin olmadigindan, iyi
tanimlanmis ve temsil giicii yiiksek bir 6rneklem iizerinden ¢aligmak tercih edilir. Dogru se¢ilmis
bir 6rneklem, arastirma bulgularinin evrene genellenmesini saglar ve gegerligi artirir. Evrenin
tanimlanmasinda arastirma amacina uygunluk, temsil edilebilirlik ve ulasilabilirlik Olgiitleri
dikkate alinmalidir. Orneklemin seciminde ise olasilikli (6r. basit seckisiz, tabakali, kiime,

sistematik) ve olasilikli olmayan (6r. uygun, kartopu, kota, amacl, boyutsal) 6rnekleme yontemleri
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kullanilabilir. Yontem se¢imi, aragtirmanin tiirline, evrenin biiyiikliigline, heterojenlik diizeyine ve
arastirmacinmin kaynaklarina gore belirlenir. Boylelikle hem veri toplama siirecinde etkinlik hem

de sonuglarin bilimsel gegerligi giivence altina alinmis olur (Ozen ve Giil, 2007).

Basit seckisiz 6rnekleme, evrende yer alan her bireyin esit ve birbirinden bagimsiz olarak se¢ilme
olasiligina sahip oldugu temel 6rnekleme yontemlerinden biridir. Bu yontem; rastgele say1 iireten
programlar, istatistiksel tablolar veya kura ¢ekme gibi tekniklerle gergeklestirilebilir. Temsiliyet
acisindan giiclii bir yontem olmakla birlikte, genis kapsamli arastirmalarda zaman ve maliyet
bakimindan bazi giicliikler ortaya ¢ikarabilir. Fakat, dogru sekilde uygulandiginda bilimsel
arastirmalarda giivenilir veriler elde edilmesine ve sonuglarin genellenebilirliginin artmasina katki

saglar (Bastiirk ve Tastepe, 2013).

2.3. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Bu ¢alismada verilerin toplamasinda goriisme teknigi ve toplanan verilerin analizinde de betimsel

analiz ve icerik analizi teknikleri kullanilmustir.

Gortigsme teknigi, nitel arastirmalarda katilmcilarin belirli bir konuya iliskin duygu, diisiince,
tutum ve deneyimlerini anlamak icin kullanilan planh bir veri toplama yontemidir. Arastirmaci ile
katilimc1 arasinda belirli bir ama¢ dogrultusunda yiiriitiilen bu siire¢, yapilandirilmis, yari
yapilandirilmis veya yapilandirilmamis bicimlerde uygulanabilir. Derinlemesine bilgi saglamasi
ve esnekligi, gliclii yonleri arasinda yer alirken, zaman alic1 olmasi ve 6znellige agik olmasi
sinirliliklaridir. Etkili bir goriigme; amacin netlestirilmesi, uygun sorularin hazirlanmasi, giiven
ortaminin olusturulmasi, verilerin kaydedilip ¢oziimlenmesi ve sonuclarin tutarli sekilde

raporlanmasiyla yiiriitiiliir (Dombekci ve Erisen, 2022).

Betimsel analiz, goriisme, gozlem veya dokiiman incelemesiyle elde edilen verilerin onceden
belirlenmis temalar dogrultusunda diizenlenip yorumlanmasidir. Bu yontemde veriler; analiz
cercevesinin olusturulmasi, tematik cergeveye gore islenmesi, bulgularin tanimlanmasi ve
yorumlanmasi asamalarindan geger. Amag, verileri sistematik bi¢cimde sunarak okuyucunun
anlamasini kolaylastirmaktir. igerik analizi ise verilerin daha derinlemesine incelenerek, onlari

aciklayan kavram ve temalara ulagmayi hedefler. Bu siireg; verilerin kodlanmasi, temalarin

101



1JSSAR, 2025, Volume 2, Issue 4, p. 95-112.

olusturulmasi, kod ve temalarin diizenlenmesi ile bulgularin yorumlanmasi asamalarindan olusur.
Temelde benzer veriler kavram ve kategoriler altinda birlestirilir, tiimevarimsal bir yaklagimla
anlamli bir yapiya kavusturulur. Kisacasi, betimsel analiz mevcut verileri diizenli bi¢imde
sunmaya, i¢erik analizi ise bu verilerden yeni anlam ve temalar iiretmeye odaklanir. Nitel

arastirmalarda iki yontem ¢ogunlukla birbirini tamamlayici bigimde kullamlir (Karatag, 2015).

Arastirmada veriler, Irak’ta B1 ve B2 diizeyinde yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen toplam 60
ogrenci ile gerceklestirilen yiiz yiize goriismeler araciliiyla elde edilmistir. Ogrencilerin dil
seviyeleri, takip ettikleri ders kitaplarinin diizeyine gore belirlenmistir. Buna gore, Bl
seviyesindeki 6grenciler Harmoni Yabanci Dil Tiirk¢e Ogretim Seti 3, B2 seviyesindeki 6grenciler
ise Harmoni Yabanci Dil Tiirk¢ce Ogretim Seti 4 ile egitim gormektedir. Calismada kullanilan 11
arastirma sorusu, alaninda uzman sekiz kisiden alinan goriis ve Oneriler dogrultusunda
hazirlanmistir. Uzman degerlendirmelerinin ardindan sorularin son hali olusturulmus ve 6n
uygulamaya gegilmistir. On uygulama, ana dili Arapga olan ii¢ erkek ve ii¢ kiz ile ana dili Kiirtce
olan ii¢ erkek ve ii¢ kiz olmak iizere toplam 12 &grenci iizerinde yapilmistir. On uygulama
stirecinde herhangi bir sorunla karsilasilmadigindan, sorular veri toplama asamasinda tiim
katilimecilara yoneltilmistir. Ana uygulama kapsaminda, ana dili Arapga olan 15 kiz ve 15 erkek ile
ana dili Kiirtce olan 15 kiz ve 15 erkek Ogrenci olmak lizere toplam 60 Ogrenciye sorular
yoneltilmis, verilen yanitlar toplanarak analiz edilmistir. Elde edilen bulgular, ¢aligmamn bulgular

ve yorumlar boliimiinde ayrintili olarak degerlendirilmistir.

Arastirmada, ana dili Arapca ve Kiirtge olan Ogrencilerin Tiirk¢enin fonetik ve morfolojik
ozelliklerini 6grenme stireglerinde karsilastiklart zorluklar ve kolayliklar ayrintili bigimde
incelenmistir. Tabloda katilimcilara Tiirkgenin fonetik ve morfolojik yapisinin yabanci dil olarak
Tiirkge 6grenimine etkisi ile ilgili sorulan sorulara olumlu cevap veren dgrenci sayist olumlu
kategorisi altinda verilmis, olumsuz cevap veren 6grenci sayist o/lumsuz kategorisi altinda verilmis
ve bu ozelliklerin yabanci dil olarak Tiirk¢e 0gretimine herhangi bir etkisi olmadigini sdyleyen

Ogrenci sayisi da etkisiz kategorisi altinda verilmis ve analiz edilmistir.
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3. Bulgular ve Yorumlar
3.1. Demografik Bilgilerin Analizi

Katilimcilarin demografik bilgileri tablo seklinde verilmis ve yorumlanmustir.

Tablo 1. Katilimcilarin Demografik Bilgileri

Simif f %
10. stmf 16 27
1. sinif 42 70
12, simf 2 3
Cinsiyet f %
Kiz 30 50
Erkek 30 50
Ana dil f %
Arapga 30 50
Kiirtce 30 50
Yas f %
14 1 2
15 9 15
16 28 46
17 18 30
18 4 7

Arastirmaya katilan 6grencilerin demografik 6zellikleri, ¢alismanin odaklandigi fonetik ve
morfolojik 6grenme siire¢lerini anlamada 6nemli veriler sunmaktadir. Sinif diizeyine gére dagilim
incelendiginde, katilimcilarin biiytlik cogunlugunu %70 ile 11. sinif 6grencileri olusturmakta, bunu
%27 ile 10. stif ve %3 ile 12. simf 6grencileri izlemektedir. Bu durum, aragtirmanin agirliklt
olarak lisede bulunan ve dil becerileri bakimindan belirli bir akademik olgunluga erismis 6grenci

grubuna odaklanildigini gostermektedir.
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Cinsiyet dagilimi incelendiginde, katilimcilarin %50’sinin kiz, %50’sinin ise erkek oldugu
goriilmektedir. Bu dengeli dagilim, arastirmanin cinsiyet temelli 6nyargilardan arindirilmis bir veri
seti sunmasina katkida bulunmakta ve elde edilen bulgularin daha nesnel bir sekilde

yorumlanmasina olanak tanimaktadir.

Ana dil degiskeni acisindan, katilimcilarin yarist Arapga, diger yarisi ise Kiirtge konusmaktadir.
Arastirmaya katilan 6grencilerin yarisinin anadili Arapga, diger yarisinin ise Kiirtce olmasi,
caligsmada iki dil grubunun esit bigimde temsil edilmesini saglamaktadir. Bu dagilim, Tiirk¢enin
fonetik ve morfolojik yapisinin 6grenilmesinde Arapga ve Kiirtce ana dilli 6grencilerin
deneyimlerinin karsilastirmali olarak incelenmesine imkan tanimaktadir. Dolayisiyla bu 6zellik,
arastirmanin hem temsiliyet giiciinii hem de elde edilen bulgularin gegerliligini artiran 6nemli bir

unsur olarak degerlendirilebilir.

Yas dagilimi incelendiginde, katilimcilarin biiyiik boliimiiniin (%46) 16 yasinda, %30’ unun 17
yasinda, %15’inin 15 yasinda oldugu goriilmektedir. 14 ve 18 yas gruplarinin orani ise oldukga
diistiktiir. Bu yag araligi, 6grencilerin soyut diisiinme, dil kurallarin1 analiz etme ve karsilagtirmali
dilbilgisi ¢aligmalarinda aktif olarak yer alma becerilerinin gelistigi bir donemi temsil etmektedir.
Bu durum, fonetik ve morfolojik unsurlarin 6grenilmesinde bilissel olgunlugun etkili bir faktor

olabilecegini gostermektedir.

Genel olarak, demografik yapi verileri, calismanin Irak’ta hem Arapga hem Kiirtce ana diline sahip
lise 6grencileri tizerinde gerceklestirildigini ortaya koymaktadir. Bu ¢esitlilik, Tiirk¢enin fonetik
ve morfolojik yapisinin yabanci dil olarak Ogrenilmesinde ana dil farkhliklarimin etkilerini
karsilagtirmali olarak degerlendirme imkani sunmakta ve aragtirmanin bulgularinin hem kuramsal

hem de uygulamal1 dil 6gretimi agisindan 6nemini artirmaktadir.
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3.2. Tiirkcenin Fonetik ve Morfolojik Yapisimin Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogrenimine
Etkisi
Tablo 2. Tiirkgenin Fonetik ve Morfolojik Yapisinin Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogrenimine Etkisi

Sorular Olumlu Olumsuz Etkisiz

Tiirk¢enin yazildig1 gibi okunan bir dil olmasi yabanci dil
1 olarak Tiirk¢e 6greniminizde okuma becerinizin 60 0 0

gelisimini nasil etkiledi?

Tiirk¢enin sdylendigi veya isitildigi gibi yazilan bir dil
2 olmasi yabanci dil olarak Tiirkge 6greniminizde yazma 60 0 0

becerinizin gelisimini nasil etkiledi?

3  Tirkcede kullanilan eklerin vokal uyumuna gore gelmesi 59 0 1

Tiirk¢e dgreniminize yardime1 oldu mu?

4 Her hecede bir vokalin olmasi Tiirk¢e okuma ve yazma 46 1 13
becerilerinizin gelisimine yardimei oldu mu?

5 Tiirkcede fiil koklerinin sabit kalmas1 Tiirkce 56 3 1

Ogrenmenizi nasil etkiledi?

6  Tiirkcede diizensiz fiillerin olmamasi Tiirkge 6grenmenizi 57 1 2
kolaylagtirdi m1?
7 Tiirk¢e alfabede Latin harflerinin olmas1 Tiirkge 48 5 7

Ogreniminize kolaylik sagladi mi?

8 Tiirkgede cinsiyet kategorisinin olmamasi yabanci dil 56 1 3

olarak Tiirk¢e 6grenmenizi kolaylastirdi mi1?

9 Tiirkgede kelime anlamini degistirecek derecede vurgu 53 0 7
veya telaffuz olmamasi Tiirk¢e 6grenmenize yardimet

oldu mu?

10 Tiirk¢enin ciimle yapisinda fiilin sonda olmasi1 Tiirkge 51 3 6

Ogrenirken climle kurmay1 6grenmenizi kolaylagtirdr m1?

11 Tiirk¢enin sondan eklemeli bir dil olmas1 yabanci dil 56 1 3

olarak Tiirk¢e 6grenmenizi kolaylagtirdi m1?

Yapilan analiz, ana dili Arapga ve Kiirtge olan 6grencilerin biiyiik cogunlugunun Tiirk¢enin fonetik

ve morfolojik 6zelliklerini 6grenme siirecinde olumlu bir katki olarak degerlendirdigini ortaya
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koymustur. Katilimeilarin tamami (%100), Tiirkgenin yazildig: gibi okunmasi ve sdylendigi gibi
yazilmasi1 Ozelliklerinin okuma ve yazma becerilerinin gelisimini dogrudan destekledigini
belirtmistir. Bu bulgu, yazi—ses uyumunun yabanci dil 6greniminde kodlama ve ¢oziimleme

stireclerini kolaylastirdigini géstermektedir.

Tiirkce, yazildig1 gibi okunmasi ve okundugu gibi yazilmasi 6zelligi ile 6grenilmesi kolay bir
dildir. Okunus ve yazilis arasinda farkliliklar bulunan dillere kiyasla bu 6zelligi, Tiirk¢enin daha

kisa siirede okunup yazilabilmesini miimkiin kilmaktadir (Kalayci ve Demir, 2023).

Tirk¢ede eklerin vokal uyumuna gore gelmesi de Ogrenciler tarafindan biiyiik 6lgiide olumlu
degerlendirilmistir (%98,3). Sadece bir 6grenci bu 6zelligi etkisiz olarak nitelendirmistir. Sonug
olarak eklerin vokal uyumuna gore gelmesi yabanci dil olarak Tiirk¢e 6§renimini kolaylastiran bir
unsur olarak ne ¢ikmaktadir. iscan’a (2011) gore iinlii ve iinsiiz uyumlari ile ses yumugamalar,
dilin kulaga hos ve akici bir tin1 sunmasi olarak tanimlanmaktadir. Bu o6zellik, Tirkceyi
ogrenenlerin telaffuz siirecinde zorlanmalarini 6nlemekte, aym zamanda iletisimde estetik bir

uyum ortaya ¢ikarmaktadir.

Her hecede bir vokalin bulunmasi 6zelligi, 6grencilerin %76,6’s1 tarafindan okuma ve yazma
becerilerini gelistiren bir faktor olarak goriilmiis; cok az sayida 6grenci (1) bu durumu olumsuz
olarak degerlendirirken bazi 6grenciler (13) bu o6zelligi etkisiz olarak degerlendirmistir. Buna
karsin bu wveriler her hecede bir vokalin bulunmasi 6zelliginin olumlu etkisinin Oniine
gecememektedir. Bu durum, hece yapisinin sesli harf merkezli olmasi sayesinde kelime

coziimleme ve telaffuzun kolaylasabilecegini diislincesini ortaya koymaktadir.

Tiirkcede cinsiyet kategorisinin bulunmamast da 6grencilerin %93,3’1 tarafindan 6grenmeyi
kolaylastirict bir unsur olarak degerlendirilmistir. Bu, 6zellikle Arapga gibi cinsiyet ayrimi olan dil
yapilarindan gelen 6grenciler i¢in ¢ekim karmasikligini azalttigim gostermektedir. Ayrica, vurgu
ve telaffuzun kelime anlamim degistirecek diizeyde olmamasi 6grencilerin %88,3’ii tarafindan
olumlu bir unsur olarak belirtilmistir; bu durum telaffuz hatalarinin iletisimi olumsuz etkileme

riskini azaltmaktadir.

Tiirkgede kelimeler cinsiyet kategorilerine ayrilmaz; bu durum, dili 6grenme siirecini daha sade
ve anlasilir hale getirerek 68renmeyi kolaylastirmaktadir. Tiirkce kelimelerin sdylendigi gibi

yazilmas: da yine Ogrencilerin yazma becerilerinin gelisimini kolaylagtirmakta; ayni sekilde
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Tiirkgenin yazildig1 gibi okunuyor olmasi1 da okuma becerisinin daha hizli ve etkin bir bi¢gimde
gelismesine katki sunmaktadir. Bu baglamda, Tiirk¢edeki yazi-ses uyumunun yabanci dil olarak
Tiirkce Ogreniminde temel kolaylastirict bir unsur olarak 6ne c¢iktigi goriilmektedir. Tiirk
alfabesinin de Latin kokenli olmasi, harflerin yaziminda Ogrenenlere onemli bir kolaylik
saglamakta ve bu 6zellik ayn1 zamanda Tiirkgedeki seslerin taninmasini da basitlestirmektedir.
Ayrica Tiirkge kelimelerin telaffuzunda anlami degistirecek nitelikte bir vurgu bulunmamasi,
ogrenenlerin dogru ve anlasilir bir sekilde konusma becerisi gelistirmesine katki sunan olumlu bir

unsur olarak ortaya ¢ikan bir gercektir (Arslan, 2014).

Morfolojik yap1 agisindan, fiil kdklerinin sabit kalmasi (%93,3) ve diizensiz fiillerin bulunmamasi
(%95) oOzellikleri, 6grenme siirecinde Ozellikle dil bilgisi ve fiil ¢ekimlerinde diizenliligin
saglanmasi bakimindan kolaylastirict faktorler olarak 6ne ¢ikmistir. Benzer sekilde, Latin harfli
alfabenin kullamlmas1 6grencilerin %80°1 tarafindan pozitif bir unsur olarak goriilmiis; bu bulgu,
ozellikle onceki okuryazarlik deneyimlerinin Latin harfleri ile iliskili olmasi durumunda 6grenme

hizinin artabilecegini diigtindiirmektedir.

Onan’a (2009) gore, Tiirk¢enin eklemeli yapisinin koklerin sabit kalmasi, eklerin kokten kolayca
ayristirilabilmesi ve eklerin belirli bir hiyerarsi i¢cerisinde dizilmesi sayesinde 6grenenlere biligsel
ve Ongoriilebilir bir sistem sundugunu vurgulamaktadir. Bu durum, vokal uyumunun sagladigi
diizenlilikle birleserek, 6grencilerin kelime ¢oziimleme ve fiil ¢ekimlerini daha hizli kavramalarina
imkan tanimaktadir. Dolayisiyla grencilerin Tiirkgenin morfolojik yapisint diizenli ve seffaf
olarak degerlendirmeleri, eklemeli dil yapisinin sundugu dogal biligsel avantajlarin bir

yansimasidir.

Sozdizimsel yapt baglaminda, fiilin ciimlede sonda yer almasi Ozelligi 6grencilerin %85°1
tarafindan climle kurmay1 kolaylastirici bir unsur olarak degerlendirilmistir. Son olarak, Tiirk¢enin
sondan eklemeli bir dil olmas1 6grencilerin %93,3’ii tarafindan olumlu bulunmus; bu durum, dilin
kuralli yapisinin ve eklemeli bigimlerin anlam olusturma siirecini seffaflagtirdigim ve
kolaylastirdigim  gostermektedir. Ozdemir (2024) ¢alismasinda yiiklemin sonda olmasiin
mantiksal siralamayr destekledigini ve hedef dilde diisiinme becerisinin gelisimine katki

sagladigim bir avantaj olarak vurgulamaktadir.

Tiirkge, ses ile yazi arasindaki uyumun en belirgin sekilde goriildiigii dillerden biridir. S6zciikler

yazildig1 gibi okunur, okundugu gibi yazilir. Bu 6zellik, 68renenler acgisindan Tiirkgeyi hem
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anlagilir hem de 6gretimi kolay bir dil haline getirmektedir. Tiirkge, kurall1 yapisi ve dilbilgisel
diizeniyle dikkat c¢eker. Dil kurallarinin kesin ve istisnasiz olmasi, Ogrenme siirecinde
belirsizlikleri en aza indirir. Bu yoniiyle Tiirk¢enin, matematiksel bir diizen ve sistematiklik
tasidig sOylenebilir. Bunun yani sira Tiirkgedeki vurgu ve tonlamalar, yalnizca ses 6zelliklerini
degil, anlatimin giiciinii ve ¢esitliligini de artirmaktadir. Bu durum, Tiirk¢enin ifade zenginligini

ortaya koyan onemli bir unsur olarak goriilmektedir (iscan, 2011).

Genel olarak bulgular, 6grencilerin Tiirkgenin fonetik ve morfolojik 6zelliklerini biiyiik oranda
ogrenme siirecini kolaylastirict unsurlar olarak gordiiklerini ortaya koymaktadir. Yiiksek orandaki
olumlu geri bildirimler, bu 6zelliklerin 6gretim siirecinde bilin¢li sekilde vurgulanmasinin ve

Ogretim materyallerine entegre edilmesinin 6grenme basarisini artirabilecegine isaret etmektedir.

4. Sonuc ve Oneriler
4.1. Sonuglar

Bulgular, 6grencilerin biiylik cogunlugunun Tiirk¢enin yazildigi gibi okunmasi ve sdylendigi gibi
yazilmasi 6zelliklerini dil 6grenme siirecinde 6nemli ve kolaylastirici unsurlar olarak gordiiklerini
ortaya koymustur. Yazi-ses uyumunun okuma ve yazma becerilerine dogrudan katki sagladigi,

kodlama ve ¢oziimleme siireglerini hizlandirdig1 anlagiimaktadir.

Tiirkgede cinsiyet kategorisinin bulunmamasi, Arapga gibi cinsiyet ayrimina sahip dillerden gelen

ogrenciler i¢in ¢ekim karmasikligini azalttig1 i¢in olumlu bir unsur olarak one ¢ikmistir.

Morfolojik agidan, eklerin vokal uyumuna gore gelmesi, fiil koklerinin sabit kalmasi ve diizensiz
fiillerin bulunmamast gibi 6zellikler 6grenciler tarafindan diizenli ve seffaf bir yapi olarak
degerlendirilmistir. Bu durum, 6zellikle dil bilgisi 6greniminde ve fiil ¢ekimlerinde belirsizlikleri
ortadan kaldirarak 6grenme siirecini kolaylastirmaktadir. Bu durum, vokal uyumunun sagladigi
diizenlilikle birleserek, 6grencilerin kelime ¢oziimleme ve fiil ¢ekimlerini daha hizli kavramalarina

imkan tanimaktadir.

Tirk¢ede diizensiz fiillerin bulunmamasi, 6grenenler acgisindan morfolojik siireclerin genellikle

kurall1 ve istisnasiz sekilde ilerlemesini saglamakta; bu da 6grenme siirecinde kavramsal netlik ve
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biligsel kolaylik olusturmaktadir. Dolayisiyla 6grencilerin Tiirkgenin morfolojik yapisini diizenli
ve seffaf olarak degerlendirmeleri, eklemeli dil yapisinin sundugu dogal bilissel avantajlarin bir

yansimasidir.

Sozdizimsel diizeyde, fiilin climle sonunda yer almasi 6grencilerin biiyiik kismi tarafindan ciimle

kurma becerisini destekleyici bir 6zellik olarak degerlendirilmistir.

Vurgu ve telaffuz farkliliklarimin kelime anlamini degistirmemesi, dgrencilerin iletisimde hata
yapma kaygisini azalttifi i¢in 6grenmeye olumlu katki saglamistir. Bunun yaninda, Latin
harflerinin kullanilmasi ise o6zellikle daha once Latin harfleriyle karsilasmis 6grenciler igin

O0grenme hizini artiran bir faktor olarak belirtilmistir.

Tiirkge kelimelerin telaffuzunda anlami degistirecek nitelikte bir vurgu bulunmamasi, 6grenenlerin
dogru ve anlasilir bir sekilde konusma becerisi gelistirmesine katki sunan olumlu bir unsur

oldugunu da belirtmektedir.

Genel olarak, elde edilen bulgular Tiirk¢enin fonetik ve morfolojik 6zelliklerinin yabanci dil olarak
Tiirkce O0greniminde biiylik Sl¢iide kolaylastirict rol istlendigini gdstermektedir. Bu durum,
Tiirkgenin sistematik yapisinin dil 6gretimi siirecinde bilingli sekilde vurgulanmasinin 6grencilerin

O0grenme basarilarini artirabilecegine isaret etmektedir

4.2. Oneriler

e Tiirk¢enin yazi-ses uyumunu ve eklemeli yapisini vurgulayan alistirmalara daha fazla yer
verilmelidir. Ozellikle okuma yazma becerilerinin gelistirilmesinde ses temelli etkinlikler

kullanilabilir.

e Arapca ve Kiirtcenin fonetik 6zelliklerinden kaynaklanan telaffuz giigliiklerini gidermek
i¢cin karsilagtirmali ses ¢aligmalart yapilmali ve ses tanima egzersizleri derslere entegre

edilmelidir.

e Fiil cekimleri, eklerin diizenliligi ve vokal uyumu {izerine uygulamali etkinlikler
hazirlanmali; 6grencilerin  liretim temelli gorevlerle bu yapilann pekistirmeleri

saglanmalidir.
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e Tiirk¢enin fiil-sonlu ciimle yapist 6rnek climleler ve iletisimsel etkinlikler araciligiyla sik
stk pekistirilmelidir. Ogrencilerin anadillerinden kaynakli sdzdizimsel transfer hatalarini

azaltmaya yonelik alistirmalara agirlik verilmelidir.

e Irak’ta yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi programlari hazirlamrken, Tiirk¢enin fonetik ve
morfolojik kolaylastirici 6zellikleri miifredata entegre edilmeli; 6gretmenlere bu konularda
hizmet ici egitim verilmelidir.

e Farkli cografyalardaki veya farkli yas ve egitim diizeyindeki 6grencilerle yapilacak yeni

arastirmalar, Tiirkgenin fonetik ve morfolojik yapisinin 6grenme siirecine etkisini daha

genis bir ¢ercevede degerlendirmeye katki saglayacaktir.
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